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Mit, milyen sorrendben, hogyan? 

1) Hallgassátok meg a következő mesét! 

2) A mese alapján válaszoljatok a kérdésekre! A helyes válasz mellé tegyél 

egy X-et! 

3) Találjatok ki ti is hasonlóan bolond történeteket! 

 

     

A három bolond lány 

 

Magyar népmese 

 

Volt egyszer egy ember, annak volt három lánya, meg egy fia. A legény szép 

szál emberré cseperedett, akinek helyén volt az esze. Na, de a nővérei! Azoknak 

nem sok sütnivaló jutott: mindegyiknek hiányzott egy kereke. 

 

Egyszer nagyon megharagudott a legény a bolond nővéreire, úgy dühbe gurult 

egy bolondságon, hogy majd agyoncsapta őket. A lányok könyörögni kezdtek, 

mire a legény kicsit megenyhülve így szólt: 
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 - Hát én elmegyek világot látni. Ha találok még három olyan bolondot, mint ti, 

akkor nem bántalak benneteket, de ha nem, akkor elzavarlak mindhármótokat. 

 

És el is ment a legény a világnak. 

 

Beér egy faluba a legény, hát látja, hogy egy kotlós körül ott a sok csibe, egy 

öregasszony meg üti-veri a kotlóst. Megkérdezi a legény: 

- Hé, öreganyám! Minek bántja a kotlóst? 

Azt mondja erre az öregasszony: 

- Hát, mert nem szoptatja a kiscsirkéket. 

- Azért nem kell a kotlóst agyonverni. Van-e kásája? 

- Van. 

- Na, akkor főzze meg a kását, és adja a csirkéknek! 

Az asszony úgy tett, ahogy a legény mondta. Mikor kiszórta a főtt kását, látja, 

hogy a kotlós tüstént hívogatja a csirkéket a kásásra. Többet nem is bántotta. 

 

Akkor a legény tovább vándorolt. A harmadik faluban éppen házat építettek. 

Odaköszönt hát nekik: 

- Adj isten! Jó munkát! 

Azok meg azt felelték: 

- Nincs itten jó munka! Már két éve építjük ezt a házat, de van itt egy kis 

gerenda, húzzuk, húzzuk kétfelé, hogy olyan hosszú legyen, mint a többi, de 

csak nem nyúlik meg. 

A legény erre kivett egy másik gerendát, hozzátoldotta az előzőhöz, és az 

mindjárt jó lett. 
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Azzal továbbment. Alkonyatkor beért egy faluba, ahol látta, hogy az egyik 

udvarban sok nép áll, kezükben mindenféle ringy-rongy, és egyre csak 

hadonásznak vele.  

- Hát maguk meg mit csinálnak? - kérdezi tőlük. 

- Talán nem látja? Fölhajtjuk a legyeket a padlásra. 

- Aztán minek? 

- Mert nagyon elszaporodtak, és bántják az állatokat. 

- Azokat ugyan hiába hessegetik fel, hiszen úgyis lejönnek újból. 

Azt mondja erre egy másik asszony: 

- Lejönnének, ha tudnának, csakhogy mi elvesszük a létrát. 

 

Akkor a legény egy szót sem szólt, csak sarkon fordult, és hazament. Otthon 

elmondta a lányoknak, hogy nem csapja őket agyon, mert látott más bolondokat 

is, nemcsak őket. Örültek a lányok, de hiába örültek, mert elterjedt a hírük, és 

nem mentek férjhez soha. Ha férjhez mentek volna, akkor talán ez a mese is 

tovább tartott volna. 
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 Feleletválasztó feladat 

 

 
   

   

   

   

   

   

   

 
 

 

   

   

   

   

   

   

   

   

 
  

 
 

 

   

  Válaszoljatok a következő kérdésekre! Írjatok a helyes  

  válasz mellé egy X-et! 

Miért bolond az öregasszony, aki a mesében a 

kotlóst veri? 

Mert nem a kotlós eteti a kiscsirkéket, hanem a kakas. 

Azt kellene vernie. 

Mert a kiscsirkéket kellene nógatnia, hogy egyenek. 

Mert a kotlós nem szoptatja a kiscsirkéket. 

Helyes 

Melyik kifejezés jelenti azt, hogy valakinek „nincs 
sok sütnivalója”, azaz nincs sok esze? 

agyafúrt 

vág az esze 

hiányzik egy kereke 

Helyes 
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Miért bolondok a legyeket hajtó népek? 

Mert a légy tud repülni, nem okoz neki gondot, hogy a 

padlás előtt van-e létra. 

Mert a legyek nem is bántják az állatokat. 

Mert a légy szeret a padláson repkedni, amúgy sem 
jönne le. 

Helyes 

Miért bolondok a gerendát nyújtó legények? 

Mert a fa csak akkor nyúlik, ha előtte tűzben edzik. 

Mert a gerenda nem nyújtható, csak toldható. 

Mert nem baj, ha az egyik tetőgerenda rövidebb a 
többinél. 

Helyes 


